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TABLERO DE INSTRUMENTOS

Asequrese el conocimiento e interpretacian
de los indicadores luminosos y de los instru-

mentos analégicos de su Sierra.
Velocimetro y odometro

A la izquierda del tablero esta ubicado el ve-
locimetro. El mismo indica la velocidad del
vehiculo en kilémetros por hora (km/h).

Un edémetro de cinco digitos totaliza la can-
tidad de kilémetros recorndos por el vehicu-
lo. Esta informacion es importante para de-
terminar la frecuencia de los servicios de
mantenimiento.

Otro odometro de cuatro digitos senala el ki-
lometraje que se recorre en un determinado
tramo de camino, habiéndolo puesto a cero
al principio del mismo. La puesta a cero se
consigue presionando el botdn que se en-
cuentra en la parte inferior del instrumento.

Tacometro (Mod. GHIA, GHIA "S", XR4)

A la derecha del panel se encuentra el taco-
metro; este instrumento le suministrara en
miles, el régimen de Revoluciones Por Minu-
to (RPM x 100).

Estando el motor en marcha lenta la aguja
puede oscilar ligeramente de acuerdo al fun-
cionamiento del motor; esto es normal y no
significa una anomalia del motor.

Al acelerar, la aguja indicara firmemente la
variacion del régimen de revoluciones por
minuto. Hacia el final de la escala entre las
5750y las 6000 RPM hay una zona a franjas
rojas, de alli hasta el final de la escala hay
una zona roja.

ESTAS ZONAS INDICAN LOS LIMITES
PERMISIBLES PARAEL REGIMEN DE FUN-
CIONAMIENTO DEL MOTOR.

DURANTE LA MARCHA CONTINUA A AL-
TA VELOCIDAD NO SOBREPASE EL CO-
MIENZO DE LA ZONA A FRANJAS ROJAS
(5750 RPM). POR CORTOS PERICDOS
PUEDE CONDUCIR DENTRQ DE DICHA
ZONA, PERONUNCA SOBREPASE SU VA-
LOR LIMITE (8000 RPM) PUES EL MOTOR
DE SU VEHICULO PODRIA SUFRIR GRA-
VES DANOS,
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INDICADORES DE
TEMPERATURA Y DE NIVEL DE
COMBUSTIBLE

Sierra GHIA, GHIA “S”, RURAL y XR4

En la zona central del tablero de instrumen-
tos encontrara los indicadores de combusti-
ble y temperatura, uno al lado del otro junto
con el sistema de luces de aviso.

Sierra "GL"

En el lateral derecho del panel de instrumen-
tos encontrara los indicadores de temperatu-
ra y combustible, uno encima del ofro.

INDICADOR DE COMBUSTIBLE

Colocando la llave de contacto en la posicién
ENCENDIDOQ, la aguja del indicador senala-
rd la cantidad aproximada expresada en li-
tros, de combustible existente en el tanque.
La aguja se movera relativamente en forma
mas lenta desde el nivel de lleno hasta tres
cuartos de tangque, que para el resto del reco-
mido.

Para comprobar correctamente la cantidad
que resta de combustible, el vehiculo debe
estar nivelado, pues la posicién de la aguja
varard ligeramente en el acto de acelerar,
frenar o cuando el mismo esté en un terreno
inclinado. Una lectura correcta se lograra
luego de dos minutos de permanecer en la
condicion recomendada.

IMPORTANTE

Cuando la aguja comienza a situarse en el
sector rojo de la escala, quedan en el tangue
aproximadamente 8 liros de combustible.

Nota: Debido a las particulares condiciones
de funcionamiento, el indicador de
combustible brindard una medicién
APROXIMADA de la reserva existén-
te en el tangue. Por tal motivo, la mis-
ma debe tomarse sélo a medo de refe-
rencia.
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INDICADOR DE TEMPERATURA

Estando lallave de contacto en |a posicidn de
ENCENDIDO, la aguja del indicador senala-
ra la temperatura de refrigerante durante el
funcionamiento del motor. Generalmente la
aguja fluctia a media distancia de los extre-
mos de la escala.

El extremo que senala la temperatura maxi-
ma tiene un sector rojo que indica la zona de
temperaturas no admisibles. Normalmente
la aguja no debe permanecer en esa zona de
la escala, pero en condiciones desfavorables
se puede aproximar a ella u oscilar algunos
instantes dentro del sector sin que esto indi-
que necesariamente alguna anormalidad. El
acercamiento de la aguja al sector rojo pue-
de deberse a una alta temperatura exterior,
al funcionamiento continuo o intermitente a
baja velocidad del vehiculo, como sucede en
el transito en ciudad, o también cuando se
estd trepando una cuesta en forma sosteni-
da exigiendo al motor.,

Sin embargo, de situarse la aguja continua-
mente durante algunos minutos en el sector
rojo, sera preciso investigar si existen razo-
nes para que el sistema de enfriamiento fun-
cione incorrectamente.

Si la aguja se mantiene continuamente en el
sector rojo, pare el motor y haga revisar el
sistema de enfriamiento por su Concesiona-
rio Ford.

Conjunto de luces del tablero de
instrumentos

De acuerdo al nivel de equipamiento de su
unidad, usted podra observar en el centro del
tablero de instrumentos, un conjunto de lu-
ces indicadoras. Identifique en las figuras el
conjunto que equipa su unidad.

En las figuras se observan los conjuntos de
luces indicadoras del tablero de instrumen-
tos. A continuacidn se describe la funcién de
cada una de ellas:




| Luz indicadora

de carga del
alternador

Estaluz de color rojo se enciende en el table-
ro, al colocarse la llave de contacto en la po-
sicién |l (encendido), indicando que la bate-
ria esta en descarga y que lalampara funcio-
na correctamente. La misma debe apagarse
al poner en funcionamiento el motor pues el
alternador y el circuito correspondiente, co-
menzaran a cargar la bateria.

Esta luz puede destellar ocasionalmente
cuando el motor esté funcionando en marcha
lenta. Sin embargo, si la luz permanece en-
cendida constantemente con el motor funcio-
nando, deben inspeccionarse los compo-
nentes del sistema de carga para ubicar lara-
zon de la falla que ocasiona una descarga
permanente de la bateria.

Luz de aviso
de luz ALTA
encendida

La luz de color azul indica que la luz alta de
los faros delanteros esta encendida.

Luz de aviso del
nivel de liquido
de frenos y de
freno de
estacionamiento

La luz de aviso se encendera indicando que
el freno de estacionamiento se encuentra
aplicado, al colocar la llave de encendido en
la posicion de contacto. Se apagara en el mo-
mento que se desaplique el freno de estacio-
namiento. Si la luz se enciende durante |a
marcha controle primeramente que el freno
de estacionamiento se encuentre desaplica-
do. Si la luz permanece encendida, detenga
el vehiculo y controle el nivel de liquido de
frenos en el depdsito de la bomba, Comple-
te el nivel de acuerdo a lo explicado en la pa-
gina 83 de este Manual, si fuese necesario,
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Si luego de un tiempo relativamente corto, la
luz volviera a encenderse por la misma cau-
sa, es probable que exista una pérdida de li-
quido en el circuito hidraulico. Por lo tanto,
BAJO ESAS CONDICIONES, NO CONDUZ-
CA EL VEHICULO Y CONCURRA A SU
CONCESIONARIO FORD PARA EL COMN-
TROL DEL SISTEMA DE FRENOS.

Luz indicadora de
baja presion de aceite

Esta luz es de color rojo y se enciende al co-
locar la llave de contacto en la posician |l {en-
cendido). La luz debe apagarse inmediata-
mente que el moter se ponga en funciona-
miento, no debiendo encenderse mientras el
motor funciona: LA LUZ APAGADA INDICA
CONCERTEZAQUE LA PRESION DE ACEI-
TE DEL MOTOR ES CORRECTA (Sl LA
LAMPARA Y EL CIRCUITO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE).

Si baja la presion de aceite del motor a un
punto bajo el limite seguro de funcionamien-
to, se encendera la luz roja en el panel de ins-
trumentos. La luz puede destellar esporadi-
camente durante una frenada brusca, lo que
no es perjudicial para el motor.

Sin embargo, sila luz permanece constante-
mente encendida con el motor funcionando,
pare inmediatamente el motor y haga revisar
el sistema de |ubricacion.

Una buena medida de comprobacidn del cir-
cuito y la lampara, la constituye el hecho de
poner la llave de contacto en la posicién ||
{encendido), al encenderse la luz roja con la
llave en esta posicién y el motor parado. Se
tiene asi una clara indicacién de que el circui-
to y la lampara funcionan correctaments.

Luz indicadora
de viraje

Esta luz se enciende intermitentemente cada
vez que se coloca la palanca del interruptor
multiple en alguna posicion de giro. Esta iuz
también destellara cuando se accione el inte-
rruptor correspondiente a la luz de emergen-
cia.




Sistema auxiliar de luces de aviso
(Opcional)

En los modelos "GHIA" y "GHIA 5", RURAL
y XR4 podra encontrar un sistema extra de
luces de aviso en la zona central del tablero.

Operacion del sistema auxiliar
de luces de aviso

1 Cuando la llave de ignicién es colocada
en la posicion de ENCENDIDO, todas las
luces de aviso permaneceran ENCEN-
DIDAS durante un lapso de cinco segun-
dos, Este "autocontrol” es para informar-
le a usted si todas las lamparas testigos
se hallan en buenas condiciones.

2 Transcurrido ese tiempo, todas las luces
deben APAGARSE. Esta situacion indi-
ca que todos los puntos a controlar estan
correctos.

3. Encambio, si unaluz de aviso permane-
ce ENCENDIDA, senalara un despertec-
to. El mismo debe ser controlado y recti-
ficado de acuerdo a las instrucciones co-
rrespondientes.

4  Siunaluz de aviso destella durante trein-
ta segundos aproximadamente y luego
se apaga, indica que existe una falla en
el circuito correspondiente. En este ca-
so, controle primeramente si la falla pue-
de ser solucionada rapidamente, En ca-
s0 contrano, concurra a su Concesiona-
rio Ford para solucionar el problerma,

Luz de aviso de
bajo nivel de aceite
del molor

La luz se enciende cuando el nivel de aceite
lubricante del motor, en &l carter, esta proxi-
mo a la marca de minimo de la varnilla indica-
dora. Controle primero el nivel y luggo com-
plételo de acuerdo a lo explicado en la sec-
cion *Cuidado del vehiculo”.

Alencion:

- Lacomprobacién del nivel de aceite no se
realiza continuamente. Mientras el motor
esta en marcha, el sistema desactiva el cir-
cuito de aviso correspondiente al nivel de
aceite lubricante del motor. En esa condi-
cion, la presién y el nivel de aceite conti-
nuaran siendo controlados por la luz indi-
cadora ubicada en el panel de instrumen-
tos.

- El nivel de aceite lubricante debe contro-
larse al conectar el encendido por primera
vez o al reconectarlo nuevamente luego
de haber estado detenide el motor por un
espacio superior a los tres minutos.

- Lalectura de bajo nivel de aceite es "toma-
da" por el sensor, dentro de los primeros
cinco segundos luego gue la llave de igni-
cion es colocada en la posicion |, encen-
dide. Pasado ese tiempo, el circuito envia-
ra la senal correspondiente y luego se de-
sactivara.

- Evite observaciones erréneas de bajo ni-
vel de aceite. Si la luz de aviso de bajo ni-
vel de aceite permanece encendida, veri-
fique: que la varilla de control del nivel es-
té totalmente introducida en su alojamien
to; gue el vehiculo se encuentre en un te-
rreno nivelado y que el conector del sen-
sor, ubicade en la parte superior de la va-
rilla medidora, esté correctamente coloca-
do Sl luego de verificar lo antericrmente
expresado la luz permaneciera encendi-
da, controle el nivel de aceite de acuerdo
con lo indicado en la seccion "Cuidade de
su vehiculo”,

Si una luz de aviso indicara bajo nivel de
combustible, bajo nivel del liquido refnge-
rante o bajo nivel del liquide del lavapara
brisas, complete el nivel siguiendo las ins-
trucciones de llenade correspondientes
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Luz de aviso de
desgaste excesivo
de las pastillas de
freno delanteras

Esta luz se encendera cuando el material de
friccidn de las pastillas de freno llegue al es-
pesor minimo admisible,

CUANDO LA LUZ SE ENCIENDE, USTED
PODRA RECORRER HASTA UN MAXIMO
DE 500 km. DENTRO DE ESE PERICDO
CONCURRA A SU CONCESIONARIO
FORD PARA REEMPLAZAR LAS PASTI-
LLAS DE FRENC DELANTERAS.

Luz de aviso de
bajo nivel del
liquido refrigerante
del motor

La luz de aviso se encendera cuando el nivel
del liquido refrigerante del motor, alojado en
su depdsito, ha llegado a la marca de mini-
mo. Complete el nivel de acuerdo a lo indica-
do en la seccion “Cuidado de su vehiculo™.

Luz de aviso de
bajo nivel
de combustible

Esta luz se encendera informandole a usted,
que quedan aproximadamente ochao litros de
combustible en el tangque.

Luz recordatoria
de los cinturones
de seguridad

Al colocar la llave de ignicidn en la posicion
de contacto, se encendera la luz recordatona
de colecarse el cinturén de seguridad. Esta
luz se apagara automaticamente luego de
varios segundos.
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Luz de aviso de
bajo nivel de
liquido del
lavaparabrisas

Esta luz se encendera cuando el nivel del li-
quido en el deposito del lavaparabrisas ha
llegado a la marca de minimo. Complete el
nivel de acuerde a lo indicado en |la seccidn
*Cuidado de su vehiculo”




Médulo de informacion gréfica (Opcional)

El médulo de informacién grafica, le indicara
a usted lo siguiente:

a) Si alguna puerta se encuentra abierta.

b) Silalampara, fusible o circuito correspon-
diente a las luces de posicion y de faros
(alta-baja) se hallan en buen estado de
funcionamiento.

¢} Sielinterruptor, lamparas y circuitos de lu-
ces de pare se encuentran en correcto es-
tado.

Operaciaon del médulo de informacion
gréfica

Al colocar la llave de ignicién en la posicién |1,
encendido, todos los segmentos se ilumina-
ran durante un periodo de cinco segundos.
Este control es para informarle que todos los
segmentos testigo se encuentran en buenas
condiciones, A continuacion el médulo infor-
mara:

SENAL DE PUERTA ABIERTA: Si la puerta
o tapa posterior se halla bien cerrada se ilu-
minara la sefal en color verde. En cambio, si
se halla abierta, se iluminara en color rojo.
Si existiera una falla en el circuito, la panta-
lla lo indicara encendiendo y apagando alter-
nativamente las senales luminosas roja y
verde, durante treinta segundos. En tal caso
dirfjase a su Concesionario Ford para que
efectie |a reparacion adecuada.

SENAL DEL CIRCUITO DE LUCES: Si una
lampara o un fusible estuvieran quemados, o
si existe una falla en el circuito, se iluminara
en la pantalla una senal de color rojo indican-
do la ubicacién de la averia.

SENAL DEL CIRCUITO DE LUCES DE PA-
RE: Transcurridos los cinco segundos de
comprebacion y estando todos los controles
en correcto estado, las Unicas sefales que
permaneceran encendidas son las corres-
pondientes al circuito de luces de page.
Las mismas se apagaran al oprimir el pedal
del freno indicando que las lamparas, el fusi-
ble y el interruptor se hallan en buen estado.
Si la sefal luminosa permaneciera encendi-
da, indicara una lampara quemada o con una
falla en el circuito.

EN CUALQUIERA DE LOS CASOS: Silare-
paracion consistiera en el cambio de una
lampara o fusible y la misma esta a su alcan-
ce, Ud. podra realizarla consultando el cua-
dro de valor en la Seccién Especificaciones.

Si no fuera asi, dirijase a su Concesionario
Ford.




